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Tekniske data over VHZ-2300

TraekKraft.....oooee e 3.000 daN.
Koblingsstarrelse ..o veeeevievi e 315 cm2.
TransmisSiON....ccueerereecrininneeeeees 5/8" rullekaede.
=1 1Yo = P @8 til 70 mir.
Wiretype ..o, @9 til 60 mtr.
Wirehastighed...........c.corvriinicinennn. 0,6 -1,5m/s.
Kraffudtag .....ooooeeeeeviennrce e Max. 350 U/min.
Cylinder diameter.......coooveeiiiei i 80 mm
Cylinder lukkekraft ........., 60 KN (6000 kg} / 120 bar
Arbejdstryk, Min. ..o 120 bar
Abningsbredde, Max. .......coooereevvervnenne. 2300 mm
Svingeylinder......vvccnciec e, standard
Drejningsvinkel, MaX.......ccocvvviviecciieccns v, +/- 43
Traktor ydelse, max ............... 50-90 HK / 36-66 kw
Vgt 325 kg.

Technical Data VHZ-2300

Pulling capacty .....c..occeeeeeeiiecceeee, 3000 daN.
CIUECN oo TR 315 cm®
Power transmission ............cccee... 5/8” rolier chain.
Drum Capacty ....ccccecrecevciriri e ceeveeene. @8 -70 m.
Drum capacity ......covcvvevnercimrinnee e &9 -60 m.
Cable speed....cccooevivvirre e, 0,6-1,5m/s.
Plo.speed...ooivcicciece, Max. 350 rpm.
Cylinder diameter.......cccoviiinniiienene 80 mm.
Cylinder closing power.... 80 kN (6000 kg) /120 bar.
Working pressure, mif........cccccovveerrieennnn. 120 bar.
MaX. OPening ..coceeeee e, 2300 mm.
Swing eylinder ..o standard.
Swing cylinder furning angle, max............... +-43.
Tractor power, maX.......c....... 50-90 Hp / 36-66 kw.
Welght..ooooe e 325 kg

Technische Daten VHZ-2300

ZUgKraft. ..o, 3.000 daN.
KUuppiung....coocceee e 315 em2,
Kraftibertragung......ccccoeecvvveennenns 5/8" Rollkette.
Seilaufnahme ..o, &8 bis 70 m.
Seilaufnahme ...l 9 bis 60 m.,
Seilgeschwindigkeit .....ccoovveerrennnen. 0,6 -1,5m/s.
Zaphiwelledr.zh........ccoccooooiiis Max. 350 U/Min.
Zylinderdurchmesser ..., 80 mm.
Zylinder Schliesskraft...... 60 kN (5000 kg) /120 bar.
Arbeitsdruck, Min. ... 120 bar.
Offnungsweite, MaX. ...o.ivvereecevieeeeeeeens 2300 mim.
Schwenkzylinder .......ccccoovceeennn, SerienméBig.
Drehwinkel, MaX ....oovviiiieeeieee e +/- 43,
Traktor Leistung, max. .......... 50-80 Ps / 36-66 kw.
GeWiChE .o 325 Kg.




FARE!

Laes instruktionsbogen grundigt far igangsastningen af maskinen.
Det er ejerens ansvar, at instruere alle eventuelle brugere og medhjeelpere, i brugen af maskinen.

Advarsel!

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

21.

Maskinen ma ikke anvendes fgr at operateren ved, hvordan maskinen skal anvendes.

Pabegynd ikke arbejdet med maskinen far instrukiionsbogen er gennemiasst og forstaet. Nye
instruktionsbeger kan rekvireres ved, at ringe lil forhandleren eller il fabrikken pa
tif.nr. 88 63 21 22.

Hold haender, fadder og lastsiddende bekleedningsgenstande fri af roterende genstande pa
maskinen.

Inden arbejdet pabegyndes kontrolleres wiren for eventuelle defekter, det er forbundet med
stor fare, at benytte en stalwire, der er defekt, dele af wiren kan med stor fart flyve i forskeflig
retning ved brud. Kontroller at der ikke befinder sig personer indenfor maskinens
arbejdsomrade.

Kontroller at kraftudtaget er udkoblet, nar wiren slasbes ud til stammerne.
Der ma ikke transporteres temmer direkie i stalwiren, brug maskinens keedebum.

Maskinen er konstrueret til udslaebning og sammenskubning af temmer og ma ikke bruges fil
andet.

Kontroller jeevnligt alle beveegelige dele for slitage, samt at alle afskaermninger er pa plads og
fastspazndie.

Forsikre dig selv om, hvordan du hurtigst far standset maskinen og traktoren i en eventuel
faresituation.

Lad ikke barn og ukyndige arbejde med maskinen.

Anvend ikke lgstsiddende 1gj, lange aermer, slips og langt udsekket har i umiddelbar naerhed af
roterende dele af maskinen.

Maskinen og traktoren skal sta pa et fast og vandret grund, fer arbejdet kan pabegyndes.

Maskinen skal betjenes med den dertil indrettede snor og mindst 4-5 mir. ud fra siden af
skovspillet. Maskinen ma ikke betjenes fra trakioren.

Kontroller at du ikke bringer andre i fare, nar maskinen anvendes.
Forlad ikke traktoren, nar den er igang uden, at denne er under kyndig opsyn.
Brug kun originale reservedele, foretag ingen konstruktive aendringer pa maskinen.

Informer alle der bruger maskinen om de risici, der er forbundet med brug af maskinen, og
hvorledes de kan forebygge uheid.

Veer altid opmasrksom ! Anvend ikke maskinen, hvis du er savnig eller trest.
Der ma ikke indspilles i en vinkel pa over 30°.

Overskridelser af de advarsler, som er beskrevet pa maskinen og i instruktionsbogen, eller hvis
maskinen ikke biiver anvendt med omtanke, kan forsage store legemsbeskadigelser eller i
veerste fald dedsulykker.

Trakioren mé ikke saeties i fremdrift for, at temmeret, som heenger i keedebummen, er laftet
séledes, at det er fri af jorden. Hvis temmeret ikke er loftet tilstraskkeligt fra jorden, kan sted og
andre forhindringer ramme enden af temmeret og bevirke, at traktoren vaslter bagover med
store skader il fglge.




SIKKERHEDSTEKNISKE HENVISNINGER FOR VHZ-2300.

1. Undgé ulykker ! Folg sikkerhedshenvisningerne.
2. Betjening og vediigeholdelse af skoviangen ma kun foretages af kompetente personer over 18 ar.

3. Skovtangen skal far ibrugtagning mindst en gang om dagen testes for korrekt indstilling og
slitage. Mangler skal straks udbedres. Skovtangen bar ogsd mindst 1 gang per ar
gennemgées pa et sagkyndigt veerksted.

4. Ved servicering af skovtangen skal pto-drevet aliid veere frakoblet og traktoren standset,
naglen til traktoren skal veere fiernet, séledes ingen uvedkommende kan starte traktoren.

5. Sikkerhedsindretningerne pa skovtangen ma ikke vasre uvirksomme.

Som treekmiddel ma kun anvendes en stélwire med mindst tilsvarende brudstyrke, som
anbefales i denne handbog. Brudstyrken pa glidere og skovkeeder skal mindst vaere dobbelt sa
stor, som trazkkraften pa skovtangen.

7. Slidt stélwire skal regelmaessigt udskiftes.

8. Pavikling af ny stalwire! Brug kun stélwire af en sadan lasengde, at nar stalwiren er viklet pa
wiretromlen, skal der mindst vaere 1,5 x stalwire-@, inden den rammer skaermene over
wiretromlen (fx. v/11mm stélwire = 1,65cm afstand).

9. Inden arbejdet pabegyndes kontroller, at der ikke befinder sig personer indenfor maskinens
arbejdsomrade.

10. Skovtangen skal betjenes fra et sikkert sted. Operateren skal vaere seerlig papasselig med
ikke, at sta i vejen for evl. spraengte stalwirer, skovkaader og glidere.

Skovitangen skal betjenes fra siden med trazk | den grenne snor (koblingssnoren) med en
leengde pd 5 - 6 mir.

11. Operatgren skal vasre sikker pé, at ved veegt | stalwiren (last) skal stalwiren mindst have veere
tvundet om wiretromlen 2 gange.

12. Operatgren skal hele tiden checke, at der ikke befinder sig personer indenfor skovtangens
arbejdsomrade.

13. Under arbejde med skovtangen skal man veere opmasrksom pa fare fra bade last og
skovtang og den farlige vinkel meliem skovtang, fiernrulle og last check, at der ikke er
personer i dette omrade.

14. Ved arbejde | kuperet terraen, ma ingen opholde sig, under evt. fritsvaevende wire eller
stamme.

15. Ved nedtreekning af stammer der endnu ikke er feeldet, skal wiren placeres for selve
faeldningen pabegyndes. Afstanden mellem skovspil og stamme, skal min. veere den dobbelte
stammelaengde.

16. Deskprofilen pé‘traktoren, som skovtangen er monteret pé, skal min. have 40% tilbage af
profilen, som da daskket var nyi. Er dette ikke tilfeeldet, skal hjuiene monteres med kader. Er
der sne eller is, skal hjulene ligeledes vaere med snekasder.

17. | stzerki kuperet terraen, skal traktoren evt. sikres med modhoelds keede/wire, safremt
bjergstatien ikke er tilstraskkelig til at holde iraktoren.

18. Indspolehastigheden skal indordnes efter jordens beskaffenhed, kuperingen af terreen etc., sa
trakioren ikke veelter.

Wirefaringen skal vaere sé dybt som muligt, og wiren ma ikke fores vinkelret/sidevaerts af
skovspil/traktoren.

19. Bruger og ejer er forpligtiget til, at evt. defekter straks biliver udbedret, sa en
sikkerhedsmeessige beljening til hver en tid er muiig.

20. Koblingssiifierne Pos. 10, side 24 skal regelmaessigt og mindst 2 gange arligt efterses for
slitage og om negdvendigt udskiftes, da koblingsarmen kan szette sig fast med slidie stifter.
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BRUGSANVISNING

Ved transport af jange stammer:

A.

Svingeylinderen skal via traktorens hydraulik saettes i flydestilling séledes, at tangen kan svinge
med, nar der drejes med traktoren.

Vigtigt | Stammeendeme skal kun lige akkurat ind i gribe klerene (se billede F.).
Stammeenderne méa kun lgfies ganske lidt af jorden, og absolut ikke sa meget, at den bagerste
ende laftes af jorden. Vaegten vil ellers dermed blive sa stor, at traktoren gar pa baghjulene, eller
bliver svaer at manovrere.

Anvend altid det aflange hul ved transport af lange stammer.

Der skal veere god plads, da drejning kun kan ske i svage kurver.

Der kan maksimum drejes sa tangen svinger +/- 43 grader i forhold til traktoren, overskrides
detie, skal kigrene samtidig abnes lidt, ellers vil tangens konstruktion lide overlast.

Ved transport af Korte stammer:

G. Skoviangen kan bruges fil, at skubbe stammerne et stykke bagud, sa alle stammerne flugter.
Brug aldrig gribe klgrene 1if at skubbe med.

H. Nar gribe klarene er helt lukket om stammerne (dvs. klarene overlapper), kan stammerne Igftes
helt af jorden og transporteres.

L Afhaangig af iraktorens lefiehsjde, kan der ved 2 — 3 m lange stammer stakkesistablerafca. 1,2
metears hajde.

ADVARSEL !!!

C. Veer altid seerlig agtpagivende ved kuperet terraen !
| sadanne situationer skal skovtangen straks saznkes, sa bagenden af stammerne altid stetter pa
jorden. Ellers kan de i luften hasngende stammer, pga. at hydraulikken er i flydestilling svinge
voldsomt til siden, med stor risiko for at traktoren veslter.

Anvend aldrig det aflange topstangshul, ved korte stammer der er lgftet helt af jorden.

D. Veddrejning under transport, svinger den bagerste ende af stammerne langt ud, sa det er vigtigt
at planieegge karslen (kun relative svage kurver er mulige}.

H.  Undertransport kan stammerne "seette” sig lidt, hvilket bevirker, at de kommer til, at fyide mindre.
Derfor skal cylinderen for gribe kigrene efterfolgende under kersel aktiveres, sa stammerne
bliver i skovtangen.

J.  Ved 2-3 m lange stammer, der Igfies helt fri af jorden, ma svingcylindere ikke st i fiydestilling. |
stedet svinges den til midterposition og lases fast hydraulisk. Men veer nu opmeerksom pa, at
traktoren pga. vaegt bagitil, ikke leengere kan dreje s& skarpt.

J.  Ved karsel med skovtangen uden stammer, skal kigrene lukkes helt, og svinget skal placeres i

midterstilling og lases fast hydraulisk.
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BETJENINGSVEJLEDNING.

Montering af skovtangen:

Skovtangen skal monteres i traktorens trepunkisophzseng.

Topstangens laengde skal tilpasses séledes, at skovtangen ikke rammer kabinen nér det laftes og, at
skovtangen star lodret ved brug.

Kraftoverfgringsakslens leengde skal kontrolleres savel i arbejdsstilling og i transportstilling og om
ngdvendigt afkortes.

Staiwiren feres gennem wirestyr og toprulle ned til wiretromlen for montage. Stalwiren monteres pa
wiretromlen med wireldsen (pos. 30, side 24). Kontroller at stalwiren er ordentligt pasat og
ubeskadiget. Stalwiren rulles totalt ud og paspoles wiretromlen under belastning.

L.osne bremsen for udslaebning af wiren:
Saenk skovtangen sa det star fast pa jorden, og traek langsomt i den rade snor, sdledes at beslag (Pos. 39
side 20) griber fasti beslag (Pos. 38 side 20).

Indspoling af wiren:

Veelg et sikkert stasted, sa der er god udsigt
over stammerme.

Treek derefter i den grenne snor (Pos. 9 side 20).
Beslag (Pos. 38 side 20) udigser automatisk

nar der traekkes i den grenne snor.

For at undga unadig slitage pa koblings-
beleegningen, skal der trackkes sa meget i

den grenne snor at beslag (Pos. 24 side 20}

star som Hlustreret.

ADVARSEL ! Nar stalwiren er belastet, ma bremsen kun lgsnes med den rode snor
(Pos. 39, Side 20). Overhold sikkerhedsafstanden !

Transport af stammer:
Heeng treestammeme fast i keedebummen med skovkaederne og heev skovtangen, sa enden af
treestammerne kommer fri af jorden.







